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P8_TA(2016)0490

EU ja Usbekistani partnerlus- ja koostdoleping ning kahepoolne tekstiiltoodetega kauplemine

Euroopa Parlamendi 14. detsembri 2016. aasta muu kui seadusandlik resolutsioon, mis kisitleb ndukogu otsuse

eelndu Euroopa iihenduste ja nende liikmesriikide ning Usbekistani Vabariigi vahelise partnerlus- ja

koostbolepingu juurde kuuluva protokolli (millega muudetakse lepingut, et laiendada partnerlus- ja koostéole-

pingu sitteid kahepoolsele tekstiiltoodetega kauplemisele, kuna tekstiiltoodetega kauplemist kisitleva kahepoolse
lepingu kehtivus 16peb) solmimise kohta (16384/1/2010 — C7-0097/2011 - 2010/0323(NLE) — 2016/2226(INI))

(2018/C 238/04)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse ndukogu otsuse eelndu (16384/1/2010),

— vottes arvesse iithelt poolt Euroopa tthenduste ja nende litkmesriikide ning teiselt poolt Usbekistani Vabariigi vahelise
partnerlus- ja koostoolepingu protokolli eelndu (16388/2010),

— vottes arvesse ndusoleku taotlust, mille ndukogu esitas vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklile 207 ning
artikli 218 Ioike 6 teise 16igu punkti a alapunktile v (C7-0097/2011),

— vottes arvesse oma 15. detsembri 2011. aasta vaheresolutsiooni (') ndukogu otsuse eelndu kohta,
— vottes arvesse oma 14. detsembri 2016. aasta seadusandlikku resolutsiooni (*) ndukogu otsuse eelndu kohta,

— vottes arvesse konventsioonide ja soovituste kohaldamise eksperdikomisjoni viimaseid mérkusi Usbekistani kohta
seoses sunniviisilise t60 kaotamise konventsiooniga (konventsioon nr 105) ja lapsele sobimatu t66 ja muu talle
sobimatu tegevuse viivitamatu keelustamise konventsiooniga (konventsioon nr 182), mis vdeti vastu 2015. aastal ja
avaldati 2016. aastal (°),

— vottes arvesse protokolli nr 1 riikide parlamentide rolli kohta Euroopa Liidus,

— vottes arvesse protokolli nr 2 subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pshimdtte kohaldamise kohta,

— vottes arvesse kodukorra artikli 99 1dike 1 teist 16iku,

— vottes arvesse rahvusvahelise kaubanduse komisjoni raportit ning viliskomisjoni arvamust (A8-0330/2016),

A. arvestades, et 2011. aasta detsembris otsustas Euroopa Parlament litkata edasi otsuse tegemise ndusoleku andmise kohta
ELi ja Usbekistani vahelise tekstiiltoodetega kauplemise protokollile, vottes vastu vaheraporti, et uurida siiiidistusi lapsele
sobimatu t60 ja sunniviisilise t66 kasutamise kohta puuvillakoristuse ajal Usbekistanis;

D) ELT C 168 E, 14.6.2013, 1k 195.

Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2016)0489.

’)  Konventsioonide ja soovituste kohaldamise eksperdikomisjoni aruanne — Rahvusvaheliste toonormide kohaldamine (2016),
1l ARUANNE (1A osa).
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B. arvestades, et nimetatud vaheraportis markis parlament kokkuvdtteks, et ta kaalub ndusoleku andmist alles parast seda,
kui Usbekistani ametivdimud on andnud ILO vaatlejatele loa teostada pohjalikku ja takistamatut jarelevalvet ning kui
need vaatlejad on kinnitanud, et ellu on viidud pdhjalikud reformid, mis on andnud mérkimisvaarseid tulemusi selle
ndol, et toimub sunniviisilise ja lapsele sobimatu t66 tulemuslik likvideerimine nii riiklikul, piirkondlikul (vilajeti) kui ka
kohalikul tasandil;

C. arvestades, et parlament on seadnud sisse korraparase dialoogi komisjoni, Euroopa vilisteenistuse, Usbekistani valitsuse,
ILO ja kodanikuithiskonnaga, et jilgida olukorda puuvillakoristuse ajal ning avaldada survet koigile asjaomastele
osalejatele, et saavutada lapsele sobimatu ja sunniviisilise t66 kasutamise 1dpetamine Usbekistanis;

D. arvestades, et Usbekistani valitsus andis ILO-le loa puuvillakoristuse jilgimiseks; arvestades, et alates 2013. aastast on
ILO mitmel korral teostanud jdrelevalvet, mis algselt holmas lapsele sobimatut t66d ja mida hiljem laiendati
sunniviisilisele t66le ja toolevotutingimustele;

E. arvestades, et ILO ja Usbekistani valitsuse koost66d on jirk-jargult laiendatud ning 2014. aastal sai Usbekistanist
esimene Kesk-Aasia riik, kellega ILO on saavutanud kokkuleppe inimvaarset tood kisitleva riigipShise programmi kohta;

F. arvestades, et ILO teostatud kdige hiljutisemast jalgimisest 2015. aasta puuvillakoristuse ajal selgus, et laste kasutamine
puuvillakoristusel on muutunud haruldaseks, sporaadiliseks ning see ei ole ithiskonnas aktsepteeritud, ent sellegipoolest
ei tohi valvsust kaotada (*);

G. arvestades, et ILO hinnangul on sunniviisilise t66 alane teadlikkus Usbekistanis endiselt madal, ent viimastest ILO
kiisitlustest selgub sellele vaatamata, et suur osa tootajaid osaleb puuvillakoristusel vabatahtlikult ja neil on vdimalus
selle tegemisest keelduda;

H. arvestades, et ILO 2016. aasta Idpparuanne puuvillakoristuse kohta Usbekistanis on kittesaadav enne aasta 16ppu;

I. arvestades, et sunniviisiline ja lapsele sobimatu t66 kaotamine Usbekistanis on eesmark, kuid siiski kestev protsess, mis
vajab joupingutusi ning mida EL ja rahvusvaheline kogukond peavad tdiendavalt toetama, mis hdlmab ka inimdiguste ja
tootajate digustega tegelevate kodanikuithiskonna organisatsioonide kaasamist;

J. arvestades, et Usbekistani valitsus on votnud vastu tegevuskava, et muuta puuvillakoristuseks to6levirbamise protsessi
ning on koos todandjate organisatsioonide ja ametiithingutega edendanud teadlikkuse suurendamist ning t66tanud vilja
tagasiside mehhanismi sunniviisilise ja lapsele sobimatu t66 kaotamiseks;

K. arvestades, et valitsusviliste organisatsioonide andmetel esineb riigis endiselt inimdiguste rikkumisi, eelkdige
puuvillakoristuse puhul, kus nende viitel kasutatakse massiliselt sunniviisiliselt mobiliseeritud iilidpilasi ja avaliku
sektori teenistujaid, samuti esineb Usbekistanis tihinemis- ja sdnavabaduse rikkumisi, eelkdige koristusest teatanud
kodanike tlekuulamist, inimdiguste kaitsjate ja kodanikuiithiskonna aktivistide korraparast tagakiusamist ja ahistamist
ning rahvusvahelise diguse rithmade ja meediaviljaannete riigis tegutsemise takistamist;

L. arvestades, et president Karimovi dkksurm ei tohiks mojutada kdimasoleva Usbekistani puuvillapdldudel tootamise
tingimuste parandamise protsessi jatkumist;

1. rohutab, kui olulised on meetmed, mis Usbekistani valitsus on vdtnud, et anda ILO-le luba jilgida puuvillakoristust
ning alustada ILO-ga ulatuslikku koostood inimvairset t66d kasitleva riigipShise programmi alusel;

6] Konventsioonide ja soovituste kohaldamise eksperdikomisjoni aruanne — Rahvusvaheliste toonormide kohaldamine (2016),
1l ARUANNE (1A osa), Ik 218.
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2. viljendab heameelt markimisvaarsete edusammude tile, mida Usbekistanis on alates 201 3. aastast tehtud, muu hulgas
lapsele sobimatu t60 kasutamist keelustavate seaduste vastuvdtmisega, millega saavutati peaaegu tiielik lapsele sobimatu
t66 kasutamise kaotamine; ergutab ametivdime tegelema aktiivsemalt kogu riiki hdlmava teadlikkuse tdstmise kampaaniaga
lapsele sobimatu t66 tdielikuks kaotamiseks;

3. peab kiiduviddrseks asjaolu, et Usbekistani valitsus teeb koostoos ILO-ga samuti t66d sunniviisilise t66 kaotamise
nimel ning et on tehtud edusamme; rohutab siiski, et sunniviisilise t66 kaudsed vormid eksisteerivad endiselt, et see on
keeruline protsess ja et see eeldab muu hulgas toohdivepoliitika reformi;

4. on arvamusel, et Usbekistani valitsuse kdnealuste pingutuste parast peaks Euroopa Parlament andma ndusoleku ELi ja
Usbekistani vahelisele tekstiiltoodetega kauplemise protokollile; on seisukohal, et selline ndusolek innustab Usbekistani
valitsust jitkama joupingutusi lapsele sobimatu t66 kasutamise ja kdikide muude sunniviisilise t66 vormide tdieliku
kaotamise nimel, samuti veelgi tugevdama koostood ELiga;

5. on rahul asjaoluga, et Usbekistani ametiithingute liit sai 2015. aasta oktoobris Rahvusvahelise Ametiiithingute
Konfoderatsiooni (ITUC) assotsieerunud liikmeks; rdhutab Usbekistani ametiithingute tihtsust inimvéarsete tootingimuste
tagamisel ja tootajate Oiguste kaitsmisel; palub Usbekistani valitsusel teha ametiithingutega neis kiisimustes tdielikku
koost6od; ergutab Usbekistani ametiithinguid suurendama oma mdju sunniviisilise t66 tiielikul kaotamisel;

6. on mures sdltumatute jilgijate teadete pdrast 2016. aasta koristuseelsetel toddel toimunud kodanike riikliku
mobiliseerimise kohta, mis hdlmas ka avaliku sektori to6tajate ja iilidpilaste sunniviisilist t66d;

7. palub jiargmisel Usbekistani presidendil luua uus inimodiguste paradigma, kaotades viivitamata ikka veel jitkuva
sunniviisilise ja lapsele sobimatu t66 kasutamise puuvillakoristuse hooajal;

8.  kutsub komisjoni ja Euroopa vilisteenistust iiles esitama Euroopa Parlamendile korrapiraste ajavahemike tagant
iiksikasjalikku teavet olukorra kohta Usbekistanis, eelkdige lapsele sobimatu t66 ja sunniviisilise t66 kaotamise osas;
otsustab jitkata olukorra jilgimist Usbekistanis ning korraldada korrapdraseid dialooge ILO, komisjoni, Euroopa
vilisteenistuse ja muude sidusrithmadega, eesmirgiga kaotada Usbekistanis téielikult sunniviisilise t66 ja lapsele sobimatu
t66 kasutamine;

9.  tunnistab, et selle eesmirgi saavutamiseks on vaja dialoogi ja koostoo tthendamist ning Usbekistani valitsuse jatkuvat
survestamist liidu, ILO ja Maailmapanga poolt; jitab endale diguse paluda komisjonil ja ndukogul aktiveerida partnerlus- ja
koostoolepingu artiklid 2 ja 95, et votta kdik vajalikud iildised ja erimeetmed, kui lapsele sobimatu ja sunniviisilise t66
kaotamise kohustust ei tdideta;

10.  kutsub komisjoni ja Taskendis asuvat ELi delegatsiooni iiles aitama poliitilise dialoogi ja abiprogrammidega kaasa
struktuurireformi teostamisele Usbekistanis, tagades puuvillakorjajate parema tasustamise, masinate kasutamise ja suurema
eelarve ldbipaistvuse puuvillakoristusest saadavate tulude osas;

11.  ndustub seisukohaga, et inimvairset to6od kasitleva riigipohise programmi kestust tuleks pikendada ka parast
2016. aastat ning laiendada programmi ulatust, et kaaluda Usbekistani majanduse moderniseerimist ja to6hdivepoliitika
parandamist to6tervishoiu ja -ohutuse ning todinspektsiooni vallas, vottes iihtlasi arvesse soolist vorddiguslikkust; tunneb
sellega seoses heameelt Usbekistani valitsuse (16. novembri 2015. aasta) dekreedi nr 909 iile, mille eesmirk on parandada
tootajate toosuhteid ning to6hdive- ja sotsiaalkaitset pollumajandussektoris ajavahemikul 2016-2018;

12.  rohutab, et viimastel aastatel Sigusriigi pShimdtte ja kohtuasutuste toetamiseks, reformide kaivitamiseks ja
Usbekistani parlamendi t66 tdhustamiseks antud ELi abi peab andma konkreetseid tulemusi;

13.  on veendunud, et ELi abi Usbekistanile peaks olema mdeldud ka selleks, et vihendada riigi ithekiilgset sdltuvust
puuvillast ja selle ekspordist ning mitmekesistada majandust, mis vdiks ehk vdhehaaval leevendada kohutavaid
keskkonnaprobleeme, eriti seoses sellega, mis on Araali merest ja sinna suubuvatest jogedest jarele jaanud;
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14.  kutsub komisjoni iiles esitama voimalikult kiiresti ELi juhtalgatuse rdivasektori tarneahela vastutustundliku juhtimise
kohta, lisades sellele ettepaneku tarneahela labipaistvuse tugevdamise kohta; tuletab meelde 2013. aastal kiivitatud
jatkusuutlikkuse kokkuleppe tdhtsuse ning rohutab, et selline algatus saab olla aluseks uute meetmete viljatootamiseks
partnerluses kolmandate riikidega, et tdita eesmirki parandada t60-, tervishoiu- ja ohutustingimusi rdivasektoris;

15.  ergutab Usbekistani valitsust tegema t66d selle nimel, et ratifitseerida ja tulemuslikult rakendada koik 27 GSP+
erikorda puudutavad peamised rahvusvahelised konventsioonid, et Usbekistan saaks taotleda tariifsete soodustuste
kohaldamist GSP+ erikorra alusel;

16.  juhib tihelepanu sellele, et 2009. ja 2010. aastal tithistas ndukogu ELi sanktsioonid, ,et innustada Usbekistani
ametivdime vOtma tdiendavaid sisulisi meetmeid digusriigi pohimdtete jargimiseks ja inimdiguste olukorra parandamiseks
kohapeal” ning markis lisaks, et ,ndukogu jilgib hoolikalt ja pidevalt inimdiguste olukorda Usbekistanis“ ja et ,dialoogi ja
koostoo pdhjalikkus ja kvaliteet sdltub Usbekistanis labiviidavatest reformidest*;

17.  kutsub komisjoni ja Euroopa vilisteenistust iiles jalgima poliitilist tileminekut Usbekistanis ja andma parlamendile
selle protsessi kohta korrapdraselt teavet;

18.  palub komisjoni asepresidendil ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrgel esindajal, Euroopa vilisteenistusel
ja ELi lilkmesriikidel kasutada tileminekuprotsessi vdimalusena nduda lahikuudel konkreetseid ja mdddetavaid edusamme
inimdiguste valdkonnas; rohutab, et konkreetsed edusammud peaksid hdlmama ELi vilisministrite poolt 2010. aastal
kehtestatud tingimusi;

19.  juhib tihelepanu asjaolule, et tekstiilisektor, eelkdige puuvilla tootmine, on peamine ELi ja Usbekistani vaheline
kaubandusvaldkond; rohutab sellega seoses, et EL peaks téielikult dra kasutama partnerlus- ja koostoolepingu pikendamist,
tagamaks, et Usbekistani voimud tegelevad presidendi ootamatu surma jirel {ileminekuprotsessiga, mille tulemuseks on
parem valitsemine, Oigusriigi pShimotete tugevdamine, demokraatlikud reformid ja inimdiguste olukorra oluline
paranemine;

20.  rohutab veel kord liidu vdetud kohustust edendada ja siivendada suhteid Usbekistaniga, mis eeldab inimdiguste ja
digusriigi pdhimétte austamist; kutsub Usbekistani valitsust iiles andma sdltumatule kodanikuiihiskonnale rohkem ruumi,
votma rohkem arvesse Usbekistani ja rahvusvaheliste valitsusviliste organisatsioonide tdstatatud murekiisimusi ning tditma
oma kohustusi kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvaheline pakti ning piinamise ning muu julma, ebainimliku voi
inimvaarikust alandava kohtlemise ja karistamise vastane konventsiooni raames;

21.  nd&uab tungivalt, et Usbekistani ametivoimud tdidaksid tdiel médral oma rahvusvahelisi kohustusi iniméiguste kaitse
valdkonnas; on rahul nende ettepanekuga kuulutada Usbekistani pdhiseaduse 24. aastapdeva puhul vilja amnestia; nduab
tungivalt, et Usbekistani ametivoimud sellega seoses vabastaksid vanglast koik poliitilistel pdhjustel vangistatud isikud,
parandaksid kinnipeetute kohtlemist ning 15petaksid nende tagakiusamise, vahistamise ja siiiidimoistmise; Shutab
Usbekistani valitsust tihendama koostodd rahvusvaheliste institutsioonidega, sealhulgas URO Inimdiguste Noukogu
(UNHRC) iiheteistkiimne erimenetluse kaudu (*);

22, teeb presidendile ilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule, komisjonile, liikmesriikide
valitsustele ja parlamentidele ning Usbekistani Vabariigi valitsusele ja parlamendile.

() Nimetatud 11 erimenetlust on kirjeldatud aadressil: http://spinternet.ohchr.org/_Layouts/SpecialProceduresinternet/ViewCountry-
Visits.aspx?Lang=en&country=UZB
Uldteavet UNHRC erimenetluste kohta vt: http://www.ohchr.org/en/HRBodies/SP[Pages/Welcomepage.aspx
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